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La fuente de luz de esta luminaria debe reemplazarse Unicamente por el fabricante, su servicio técnico o profesional cualificado equivalente.

La tecnologia y el rendimiento del LED estén en constante evolucion. En consecuencia, es necesario validar los datos técnicos con ROVASI para asegurar que siguen siendo vigentes. Los datos actualizados se facilitaran bajo peticion. [16.04.2020] Q
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Instruccions d’instal-lacié. Cables d’alimentaci6 a xarxa.

- Tipus de cablejat i seccié transversal.

- Cable de secci6 transversal de 0.5-2.5mmt Pelar uns 10-11mm de Pailament
dels cables per garantir un correcte funcionament dels terminals.

Indicacions del cablejat Aliberament del cable
- Totes les connexions han de mantenir-se el més curt possible per assegurar un bon comportament EMI.
- Els cables han de funcionar per separat de les connexions de la xarxa eléctrica per garantir unes bones

condicions de EMC.

- El cablejat incorrecte pot fer malbé el modul LED.
- El driver LED no té proteccié de polaritat inversa en el costat del secundari.
Una polaritat incorrecta pot fer malbé el modul led sense proteccié de

- . ‘ polaritat inversa. Prémer avall
’ Ut!'!TZT nomeés un cable pe‘rrcada connector del terminal. - El cablejat LED ha de mantenir-se el més curt possible per garantir una bona EMC » . . i extreure el
- Utilitzi un born de connexi¢ per cada cable. La llargada méxima del cable secundari és de 2 m (cirauit de 4 m) - Es recomana la connexio a pressa de terra per millorar el seglient comportament. a6 frontal.
. Lainstal-lacio pot necessitar 'assessorament d’una persona qualificada. "9 X unaari reur :

- Interferéncies electromagnetiques (EMI).

. La commutacié secundaria no esta permesa. " L .
P - Transmissio transitoria de la xarxa a la sortida del LED.

- Lluminaries individuals aptes per a Us exterior.
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-La sortida al LED és DC, pero té un contingut d’alta
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de EMC.

- Els cables LED han de separar-se de les connexiones de
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Circuit

SE: ON/OFF + E-KIT[classe I]
Convertidor EM LED BASIC amb un equip de control estandar/LED i un modul LED per funcionar en mode

Circuit

AE: **1-10V Dimming driver + E-kit[classe I] [consultar]

®

Circuit

DE: DALI Dimming driver + E-kit [classe 1]

Convertidor EM LED BASIC amb un equip de control DALI /LED i un modul LED per funcionar en mode

d’emergencia.

Circuit

DDE: DALI Diming driver + E-kit(Dali) [classe I]

Convertidor EM LED PRO amb un equip de control DALI /LED i un modul LED per funcionar en mode

d’emergencia.




